DISCOVERY

It_ Una avvolgitrice semplice da utilizzare con
una grande affidabilita operativa, robusta e
completa in tutte le prestazioni che si possono
richiedere ad una macchina fasciatrice.

En_ An easy-to-use pallet wrapper offering
great operational reliability, robust and com-
plete with all performance features normally
found on wrapping machines.

Fr_ Une banderoleuse simple a utiliser démon-
trant une grande fiabilité opérationnelle, robuste
et éclectique dans toutes les prestations qu'on
peut attendre d'une machine a emballer.

De_ Eine einfache Wicklermaschine, sehr zuver-
lassig und robust und mit allen Leistungen, die
man sich von einem Wickler erwarten kann.

Es_ Una envolvedora facil de usar con una gran
fiabilidad operativa, robusta y completa en todas
las prestaciones que se le pueden solicitar a una
maquina envolvedora.

Ru_ MannetoobmMoT4MK NpocTon B
MCMoNb30BaHNN, HA[EXHbIN, OCHALLEHHbIN
BCEMW BO3MOXHbIMU (DYHKLMAMU, KOTOPbIE

DISCOVERY

E-DISCOVERY

TONbKO MOXHO TpeboBaTb OT
nanneToobMoT4HmKa.

It_ Quadro comandi a microprocessore con pannello digitale
con possibilita di programmare e memorizzare fino a 99 cicli
di avvolgimento, programmabili e personalizzabili in funzio-
ne delle esigenze di utilizzo.

(Pannello TOUCH SCREEN optional).

En_ Microprocessor control panel with digital display to
program and memorize up to 99 wrapping cycles, program-
mable and customizable according to user requirements.
(optional TOUCH SCREEN).

Fr_Tableau de commande a microprocesseur avec panneau
numérique offrant la possibilité de programmer et de mé-
moriser jusqu'a 99 cycles de banderolage, programmables et
personnalisables en fonction des exigences d'utilisation.
(Panneau TOUCH SCREEN en option).

De_ Mikroprozessor-Bedienpult mit digitaler Schalttafel mit
der Mdglichkeit, bis zu 99 Umwicklungszyklen zu program-
mieren und zu speichern, je nach Gebrauchserfordernissen
kundenspezifisch programmierbar.

(Optionales TOUCH SCREEN-Panel).

Es_ Cuadro de mandos con microprocesador con panel
digital con posibilidad de programar y memorizar hasta
99 ciclos de enrollado, programables y personalizables en
funcioén de las exigencias de utilizacion.

(Panel TOUCH SCREEN opcional).

Ru_ Lindbposas naHenb ynpasneHvA ¢
MMKPOMPOLIECCOPOM, C BO3MOXHOCTBLIO NPOrpamMmmMmnpoBaTh
M 3aHOCUTb B NaMATb A0 99 pa3HbIX LIMKII0B OOMOTKY,
nporpamMmmpyemMble CornacHo TpeboBaHNAM K yrnakoBke

1 yakoBbIBAEMOMY rpy3y.
(CeHcopHana naHens OMUNA).
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It_

Pressore meccanico con inverter.

En_ Mechanical pressure unit with inverter.

Fr_
Es_

Presseur mécanique avec inverter.

Prensador mecénico con inverter.

De_ Mechanische Niederhaltevorrichtung

mit Inverter.

Ru_ BepxHuil MeXaHNYECKUIA MPUXMM.

J

.

It_

Rampa di carico.

En_ Loading ramp.

Fr_

Rampe.

De_Laderampe.

Es_

Rampa de carga.

Ru_ MogbesaHas pamna.

>
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@ ETHERNET

It_

En_

Fr_

De_

Es_

Ru_

Controllo remoto di tutti i parametri
tramite PC, Tablet e Smartphone

Remote control of all parameters from

PC, Tablet and Smartphone.

Controéle a distance de tous les parametres
par PC, Tablette et Smartphone.

Fernsteuerung aller Parameter tiber
PC, Tablet und Smartphone.

Control remoto de todos los parametros
a través de PC, Tableta y Teléfono inteligente.

YaaneHHoe ynpasneHue Bcex napameTpoB
¢ PC, nnaHweTa unun cmapTtgoHa.

It_ Sistema di taglio automatico del film.
En_ Automatic film cutting system.

Fr_ Coupe automatique du film.
De_Automatische Folienschneidvorrichtung.
Es_ Sistema automatico de corte film.

Ru_ CucTtema aBTOMaTn4eckoro
obpe3aHnA CTpeny NieHK!.

It_ Cordonatura automatica.

En_ Automatic roping.

Fr_ Systeme "roping” automatique.

De_ Automatisches Verschniiren.

Es_ Estrechamiento del film automatico.

Ru_ aBTomaruyeckoe XKryTnposaHue

pko

It_ Applicativo web per il controllo gestionale

dello stato macchine, assistenza, noleggio, ecc.

En_ Web app for the management control of the state

of machines, assistance, rental, etc.

Fr_ Applicatif web pour le contréle de gestion de I'état

de la machine, de I'assistance, de la location, etc.

De_ Web-Applikation fiir das Management des Status der

Maschinen, Assistenz-Service, Verleih usw.

Es_ Aplicacion web para el control general del estado de

las maquinas, asistencia, alquiler, etc.

Ru_ MpunoxeHne oHnaiiH AnA KOHTponA 3a

COCTOAHMEM MalluH, cepBuca, apeHabl, U T.A4.

DISCOVERY
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DISCOVERY TRANSPALLET SLIM
[] 1500 1650 1800 2200 1650 1800 1650
L 1200 1200 1350 1550 1200 1350 1200
w 800 1000 1200 1550 1000 1200 1000
H 2500 2500 2500 2500 2500 2500 2500
H (option) 3000 3000 3000 3000 3000 3000 3000
H (option) 3300 3300 3300 3300 3300 3300 3300
H (option) 3700 3700 3700 3700 3700 3700 3700
Kg 2000 2000 2000 2000 1200 1200 1200




DISCOVERY / E-DISCOVERY
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S ovions

It_Opzionale basamenti

& IDISCOVERY

TEXHUYECKME
XAPAKTEPUCTVKN

CARACTERISTICAS
TECNICAS

CARATTERISTICHE
TECNICHE

TECHNICAL
FEATURES

CARACTERISTIQUES TECHNISCHE

Fr_Bati options TECHNIQUES DATEN

En_Machine base options

- 1650 mm - portata 2000 kg
- 1800 mm - portata 2000 kg
- 2200 mm - portata 2000 kg
- Basamento allungato.
- Transpallet 1800 mm - portata 1200 kg
- Basamento "SLIM" 1650 mm
portata 1200 kg

- 1650 mm - max. 2000 kg
- 1800 mm - max. 2000 kg
- 2200 mm - max. 2000 kg
- Extra-long basement.
- Version for manual pallet trucks
1800 mm - max. 1200 kg
- "SLIM" basement 1650 mm - max. 1200 kg

- 1650 mm - charge max 2000 kg
- 1800 mm - charge max 2000 kg
- 2200 mm - charge max 2000 kg
- Bati allongé.

Ru_[lononHuTtenbHble OCHOBaHNA
- 1650 mm — rpy3onogbemHocTb 2000 Kr.
- 1800 mm — rpysonogbemMHocTb 2000 K.
- 2200 mm — rpysornoabemMHocTb 2000 Kr.
- YANUHEHHOe OCHOBaHue.
- E-06pa3Huii NoBpOTOHbIN CTON

1800 mm — rpysornoabemHocTb 1200 Kr.
- ocHosaHue “SLIM”

1650 MM — rpysonogbemHocTb 1200 Kr.

Es_Opciones Base

- 1650 mm - max 2000 kg

- 1800 mm - max 2000 kg

- 2200 mm - max 2000 kg

- Base alargada.

- Trans pallet 1800 mm - max 1200 kg
- Base "SLIM" 1800 mm - max 1200 kg

De_Optional Gestelle

- 1650 mm - Tragfahigkeit 2000 kg

- 1800 mm - Tragfahigkeit 2000 kg

- 2200 mm - Tragfahigkeit 2000 kg

- Verlangertes Gestell.

- Palettenumsetzer 1800 mm - Traglast 1200 kg
- "SLIM" Gestell 1650 mm - Traglast 1200 kg

- Transpalette 1800 mm - charge max 1200 kg
- Bati “SLIM" 1650 mm - charge max 1200 kg

[MpenocTaBneHHan MHopMaLmA He ABNAETCA 06A3aTENbHO!

Fr_Mats options

- Hauteur utile de banderolage 2800 mm
- Hauteur utile de banderolage 3300 mm
- Hauteur utile de banderolage 3700 mm
- Presseur mécanique.

It_Opzionale alberi

- Altezza di avvolgimento 2800 mm
- Altezza di avvolgimento 3300 mm
- Altezza di avvolgimento 3700 mm
- Pressore meccanico.

En_Mast options

- Wrapping height 2800 mm
- Wrapping height 3300 mm
- Wrapping height 3700 mm
- Mechanical pressure unit.

Ru_J[lononHuTtenbHble KOMOHHbI:
- Ona rpy3os 2800 Mm.

- Ona rpy3os 3300 mm.

- Ona rpy3os 3700 mm.

- MexaHn4eckuii NpyXxuMm.

Es_Opciones de mastiles

- Altura envoltura 2800 mm
- Altura envoltura 3300 mm
- Altura envoltura 3700 mm
- Prensador mecanico.

De_Optionen Masten

- Wickelhéhe 2800 mm

- Wickelhéhe 3300 mm

- Wickelh6he 3700 mm

- Mechanische Niederhaltevorrichtung.

presentadas no nos comprometen. Ru

Es_ Las indicaciones

Disponibile con 4 tipi di carrelli - Available wiith 4 carriage types
Disponible avec 4 types de chariots - 4 Folienschlitten-Typen
Disponibles con 4 tipos de carros - [IoCTynHoO ¢ 4 Tnamm KapeTok

M PS Motorized Pre-Stretch

It_ Prestiro motorizzato con rapporto di prestiro intercambiabile.
En_Motorized pre-stretch with interchangeable pre-stretch ratios.

Fr_ Pré-étirage motorisé avec rapport de pré-étirage interchangeable.
De_Motorisch angetriebene Folienvorreckvorrichtung mit requlierbaren
Vorreckkoeffizienten.

A

It_ Freno meccanico.

Es_ Preestirado motorizado con relacion de preestirado intercambiable. En_Mechanical brake.

Ru_ogHoMOTOpHOE NpeaBapuTesisHoe pacTAXKEHMe, KOahduUmMeHT
npenpacTAXEHNA NITEHKW PEryNMpyeTCA 3aMEHON LIECTEPEHOK.

M PSZ Motorized Pre-Stretch

Fr_ Frein mécanique.
De_Mechanische Bremse.
Es_ Freno mecanico.

Die Angaben sind unverbindlich.

Ru_OprKUMOHHBIA TOPMO3.

- Piatto rotante @ 1500 mm

- Peso max. carico: 2000 kg

- Dimensioni max. carico:
800x1200 mm

- Lettura altezza carico con
fotocellula.

- Altezza utile di avvolgimento
max. 2500 mm

- Segnalazione allarmi.

- Inforcatura per muletto
avanti/dietro.

- Blocco tastiera.

- Consumo medio film (per
MPS-MPS2 a richiesta).

Versione TP
- Piatto rotante o 1650 mm
- Peso max. carico 1200 Kg

FUNZIONI REGOLABILI

DA PANNELLO

- Velocita di rotazione
del tavola.

- Velocita separate
salita/discesa del carrello.

- Giri separati alla
base/sommita del pallet.

- Ritardo lettura fotocellula.

- Tensione film separata
salita/discesa (escl. MB).

- Rapporto di prestiro regolabile
salita/discesa (solo MPS2).

- Inclusione/esclusione taglio
film (escluso MB).

- Partenza del carrello ad
altezza preimpostata
(DISCOVERY).

- Rinforzo ad altezza
prestabilita con possibilita
di regolazione dei giri di
rinforzo (DISCOVERY).

- Inclusione-esclusione
pressore.

CICLI BASE IMPOSTABILI

DA QUADRO

- Ciclo salita e discesa.

- Ciclo solo salita/ solo discesa.
- Ciclo manuale

FUNZIONI ATTIVABILI

SU CICLI BASE

- Mettifoglio.

- Awvolgimento con
visualizzatore di quote
(DISCOVERY).

- Awvolgimento con partenza

- Turntable ¢ 1500 mm

- Max. load weight: 2000 kg

- Max. load dimensions:
800x1200 mm

- Load height sensing
photocell.

- Effective wrapping height
max. 2500 mm

- Alarm indications.

- Opening for forklift
front/back.

- Keypad lock.

- Average film used (for
MPS-MPS2 by request).

TP version
- Turntable @ 1650 mm
- Max. load weight: 1200 kg

PARAMETERS ADJUSTABLE

FROM PANEL

- Turntable rotation speed.

- Separate carriage up/down
speeds.

- Separate number of wraps
on pallet top/oottom.

- Photocell sensing delay.

- Separate film tension for
up/down (except MB).

- Separate film pre-stretch
ratio for up/down (MPS2 only).

- Film cutting on/off
(except MB).

- Start of cycle at preset
height (DISCOVERY).

- Height of reinforcement
wraps (DISCOVERY only).

- Pressure unit on/off.

STANDARD CYCLES
SELECTABLE FROM PANEL
- Up and down.

- Up or down only.

- Manual cycle.

ADDITIONAL FUNCTIONS

FOR STANDARD CYCLES

- Top sheet application.

- Wrapping cycle with display
for values (DISCOVERY).

- Wrapping cycle starting
from preset height

- Plateau tournant @ 1500 mm

- Poids max. charge: 2000 kg

- Dimensions max. charge:
800x1200 mm

- Lecture de la hauteur de la
charge par photocellule.

- Hauteur utile de
banderolage 2500 mm

- Indication des alarmes.

- Ouverture pour chariot
¢lévateur avant/arriére.

- Verrouillage du clavier.

- Consommation moyenne de film
(MPS-MPS2 sur demande).

Version TP
- Plateau tournant @ 1650 mm
- Poids max. charge: 1200 kg

PARAMETRES REGLABLES

DEPUIS LE PANNEAU

- Vitesse de rotation de la table.

- Vitesses de montée/descente
du chariot séparées.

- Tours a la base et au sommet
de la palette séparés.

- Retard lecture photocellule.

- Tension de film séparée
montée/descente (excl.MB).

- Rapport de pré-étirage
réglable montée/descente
(uniquement MPS2).

- Activation/désactivation de
la coupe du film (excl. MB).

- Départ du chariot a une
hauteur préprogrammée
(DISCOVERY).

- Renfort a une hauteur
prédéfinie avec possibilité de
réglage des tours de renfort
(DISCOVERY).

- Presseur inclusion-exclusion.

CYCLES DE BASE PROGRAM-
MABLES DEPUIS LE TABLEAU

- Cycle montée et descente

- Cycle montée seule/descente
seule.

- Cycle manuel.

FONCTIONS ACTIVABLES

SUR CYCLES DE BASE

- Cycle dépose de coiffe.

- Cycle de banderolage avec
afficheur des cotes
(DISCOVERY).

- Cycle de banderolage avec

- Drehteller g 1500 mm

- Max. Tragféhigkeit: 2000 kg

- Max. Abmessungen Ladung:
800x1200 mm

- Erkennen der Ladehohe
mittels Fotozelle.

- Effektive Wickelhdhe 2500 mm

- Alarmmeldungen.

- Gabeleinschub fiir Stapler
vorne/hinten.

- Tastatur-Sperre.

- Mittlerer Folienverbrauch
(nur fiir MPS-MPS2, auf
Anfrage).

Version TP

- Drehteller mit Durchmesser
1650 mm

- Tragféhigkeit 1200 kg

UBER BEDIENTAFEL
EINSTELLBARE FUNKTIONEN

- Drehgeschwindigkeit Drehteller.

- Getrennt einstellbare Auf-/
Abstiegsgeschwindigkeit
Folienschlitten.

- Getrennt einstellbare FuB-
und Kopfwicklungen Palette.

- Verzdgerung Lesen Fotozelle.

- Getrennt einstellbare Folien-
spannung fiir Auf/Ab.

- Getrennt einstellbarer Vor-
reckkoeffizient fiir Auf/Ab
(nur MPS2).

- Ein/Aus Folienschnitt
(nicht fiir MB).

- Start des Folienschlittens bei
voreingestellter Hohe
(DISCOVERY).

- Verstarkung bei
vorgegebener Hohe mit
Einstellung der Verstarkungs-
umwicklungen (DISCOVERY).

- Ein/Aus Niederhaltevorrichtung.

UBER PULT EINSTELLBARE
GRUNDZYKLEN

- Zyklus AuffAb.

- Zyklus nur Auf/nur Ab.

- Zyklus Handbetrieb.

FUR GRUNDZYKLEN

MOGLICHE FUNKTIONEN

- Schutzblatt auflegen.

- Wickeln mit Hohenanzeige
(DISCOVERY).

- Wickeln fiir groBe Palette.
(DISCOVERY).

- Plato giratorio @ 1500 mm

- Peso mdx carga: 2000 kg

- Dimensiones méax carga:
800x1200 mm

- Lectura de la altura de carga
mediante fotocélula.

- Altura envoltura 2500 mm

- Indicacion de alarmas.

- Apertura a la carretilla
elevadora Anverso y reverso.

- Bloqueo del teclado.

- Consumo medio film (solo en
MPS - MPS2 bajo pedido).

Version TP
- Plato giratorio @ 1650 mm
- Peso méx carga: 1200 kg

PARAMETROS REGULABLES

DESDE EL PANEL

- Velocidad de rotacion
de la mesa.

- Velocidades separadas
subida/bajada del carro

- Vueltas separadas en la base
y la cima del palé separados.

- Retardo lectura fotocélula.

- Tension del film separada
subida/bajada (excl.MB).

- Relacion de preestirado
separada subida/bajada
(s6lo MPS2).

- Inclusion/exclusion del corte
de film (excl. MB).

- Inicio del carro a una altura
preconfigurada. (DISCOVERY).

- Regulacion de la altura y
del nimero de las vueltas de
refuerzo (DISCOVERY).

- Prensador inclusion-
exclusion.

- MosopoTHbIit cTon 1500 MM.
- Makc. Bec rpyaa: 2000 Kr.
- Maxc. labaputbl

yNaKoBbIBAEMOrO rpy3a:
800x1200 Mm.

- BbicoTa rpy3a onpepenaeTca

thoTopaTUMKOM.

- TMonesHan BbicoTa

ynakoBblBaemoro rpysa 2500 M.

- [MarHocTIKa HeMCrpaBHOCTENA.
- OTBepcTMA ANA Norpysymnka

c3aau / cnepean.

- Bnokuposka naxenn

YNpaBneHua.

- CpepnHuii pacxoa cTpeiy

nneHKy (Mo 3anpocy Ha
kapeTkax MPS-MPS2).

Bepcua TP (E-06pasHbiii cTon)
- MoBOPOTHBIt CTON ANam.

1650 Mm.

- Makc. Bec ryp3a 1200 Kr.

®OYHKUWW PETYJIPYEMBIE
C MAHEJIN YMPABNEHMA
- CKOpOCTb BpalLeHusa

MOBOPOTHOrO CTOMA.

- PaagenbHan perynmposka

CKOPOCTU NP NoAbeme
CryCKe KapeTKy.

- Pa3pensHoe KonniecTso

BITKOB CHYI3y/CBEpXY rpy3a
Ha MOZLIOHe.

- 3apepxka hoToanemeHTa.
- PasgenbHoe HaTAXeHne

NNEeHKN NP1 Noabeme/crnycke
kapeTku (kpome MB).

- Pa3genbHan perynvposka

NPenpacTAXeHNA Npu

nogeme/crycke (Tonbko MPS2).
- BrrioueHme/BbIKTtoNeHve

06pe3aHiA nneHku (kpome MB).

- Hayano uukna 06mMoTkm

C NPOrpaMM1PyeMOit BbICOTI
(DISCOVERY).

- Butku ycunexusa Ha

nporpaMM1pyemoii BbICOTe 1
YCTaHOBKa Konn4ecTsa
BuTkoB. (DISCOVERY).

- BkioyeHme/BbIKNIOYEHNE

BEPXHEro Npuxuma.

CICLOS ESTANDAR CONFIGU- CTAHOAPTHbIE LIMK/bI

RABLES DESDE EL CUADRO
- Ciclo subida y bajada.

- Ciclo solo subida/solo bajada.

- Ciclo manual.

CICLOS ACTIVABLES

DESDE EL QUADRO

- Ciclo alimentador.

- Ciclo de envoltura con
visualizador de cotas
(DISCOVERY).

- Ciclo de envoltura para palés

- Lvkn BBEPX 1 BHU3.
- Lvkn Tonbko BBEPX WK BHU3.
- PyyHoit pexxim paboTbl.

®YHKLMN HA OCHOBE
CTAHOAPTHbIX LIMKNIOB
- Mpoknagka nucra.

- O6MOTKa C yCTaHOBKOIA

BbicoThl (DISCOVERY).

- Hayano o6moTkm ¢ 3apaHee

yCTaHOBJ'IeHHOVI BbICOTbI
(DISCOVERY).

www.ramstudio.sm
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UN GRUPPO A DIFESA
DEI TUOI PRODOTTI

A GROUP IN DEFENSE
OF YOUR PRODUCTS

The information given is not binding. Fr_ Les indications fournies ne sont pas contraignantes. De

ad altezza prestabilita (DISCOVERY). départ a une hauteur - Wickeln mit Start ab de dimensiones grandes - OBMOTKA C BATKAWM
i (DISCOVERY). - Wrapping cycle with prédéfinie (DISCOVERY). vorgegebener Hohe. (DISCOVERY). yeunes (DISCOVERY) UN GROUPE POUR
- Awolgimento con rinforzo reinforcement at - Cycle de banderolage avec - Wickeln mit Verstirkung - Ciclo de envoltura con inicio - Lo SEoTn PROTEGER VOS PRODUITS
(DISCOVERY). preset height renfort (DISCOVERY). bei vorgegebener Hohe a una altura preestablecida. Ha 38/3aHHOI BbICOTE
- Awolgimento con partenza (DISCOVERY). - Cycle de banderolage avec (DISCOVERY). - Ciclo de envoltura con (DISCOVERY). ZUM SCHUTZ

- Wickeln mit Start ab refuerzo a una altura IHRER PRODUKTE

bestimmtem Punkt und preestablecida (DISCOVERY).
prédéfinie (DISCOVERY). Stopp in vorgegebener Hohe - Ciclo de envoltura con inicio

- Cycle par couches. (DISCOVERY). desde un punto y parada

- Boutons de gestion manuelle - Zyklus mit Lagen. en la medida preestablecida.

da un punto ed arresto
a misura prestabilita
(DISCOVERY). preset height

- Ciclo a strati. (DISCOVERY).

- Pulsanti di gestione manuale - Wrapping cycle by layers.

- Wrapping cycle starting from
selected point and stop at

départ en un point donné
et arrét a une mesure

- Lvkn 06MOTKM «MO CNOAM».
- KHonku py4Horo

yrpaBneHnA. UN GRUPO EN DEFENSA

It_ Prestiro motorizzato con rapporto di prestiro variabile a due motori.

En_ Motorized pre-stretch with pre-stretch ratio variable with two motors.

Fr_ Pré-étirage motorisé avec rapport de pré-étirage variable a deux moteurs.

De_ Motorisch angetriebene Folienvorreckvorrichtung mit regulierbaren

Vorreckkoeffizienten (2 Motoren).

Es_ Preestirado motorizado con relacion de preestirado regulable por 2 motores.

Ru_ OByXMOTOpHOE npenBapuTernibHoe pacTAXeHne, perynmpyemoe

nnaBHO C NaHenn ynpaBrieHnA. DE SUS PRODUCTOS

portate non sono impegnative. En

g della macchina. - Buttons for manual machine de la machine. - Tasten fiir manuelle (DISCOVERY). KOMAH.EJA 0nAa SAWLUNTbI
{ It_ Caricamento rapido del film. It_ Frizione elettromagnetica. g operation. Steuerung der Maschine. - gi)ctl(c))neer; ;aepgas.stién - TBOEN MPOAYKLINN
" En_Rapid film loading. En_Electromagnetic clutch. 5 de la maquina.
: Fr_ Chargement rapide du film. Fr_ Frein ¢electromagnétique. = EE E
L De_ Schnelles Laden der Folie. De_Elektromagnetische Kupplung. PKG oui A
Fs.- Carga rapida del film. Es._Friccion electromagnética. Via Chsi.er-séa di Camerano 30 Tel. +39 0541 627063

E www.pkg-group.com E .
Ru_BeicTpan 3arpyska nieHku. Ru_anekTpomarHuTHaa mydTa. 47824 Poggio Torriana (RN) Italy Fax +39 0541 627242 info@pkg-group.com r.




